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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

il

Bedienungsanleitung lesen!

V-~

Volt (Wechselspannung)

Hz

Hertz (Frequenz)

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Watt (Wirkleistung)

Schwere bis t3dliche Verletzungen méglich.

Schutzklasse Il
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So verhalten Sie sich richtig
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Entsorgen Sie Verpackung und
Gerdt umweltgerecht!
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LED-Schreibtischleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen

Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie
haben sich damit fir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden. Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vollstéindig und sorgféltig durch.
Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hin-
weise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer
alle Sicherheitshinweise. Prijfen
Sie vor der Inbetriebnahme, ob die
korrekte Spannung vorhanden ist
und ob dlle Teile richtig montiert
sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerdtes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem
Handler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese
Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschliefBlich
fur den Betrieb im Innenbereich,
in trockenen und geschlossenen
Réumen geeignet. Dieses Gerdt
ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.
Verwenden Sie die Leuchte nur mit
dem mitgelieferten Steckertransfor-

mator (Modell XY-1201500-E).

Kontrollieren Sie unmittelbar nach
dem Auspacken immer den Liefer-
umfang auf Vollstéindigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des
Gerdates.

1 Tischleuchte, Modell
8000.006.010 oder
8000.010.010

1 Steckertransformator
(XY-1201500-E) inkl.
Netzleitung

2 Ql-Receiver (1x universal und
1x IPhone)

1 Bedienungsanleitung
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[1] Leuchtenkopf

Leuchtenarm

EIN-/ AUS-Taste (Touchtaste)

Wahltaste Lichtfarbe
(Touchtaste)

Wahltaste Dimmen (Touch-
taste)

[6] Ql-ladeflache

Leuchtenfuf3

Anschlussbuchse Netzstecker

[9] Steckertransformator mit

Netzstecker

Modellnr.:  8000.006.010
oder 8000.010.010

Leuchte:

Spannung:  220-240V~ (mit
mitgeliefertem
Steckertransforma-
tor XY-1201500-E)

Leuchtmittel: 45 SMD-LED (LED
nicht austauschbar)
max. 9W

1000 mA

Leistung:
USB-Port:

8 DE/AT/CH

Gesamthshe: ca. 77 cm bei aus-
gestrecktem Arm
Schutzklasse: 11/[0]

Steckertransformator:

Modell: XY-1201500-E
Eingangs-

spannung:  220-240V~
Ausgangs-

spannung:  12V==
Ausgangs-

strom: 1,5A

Schutzklasse: 11/[0]

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folge-
schéden wird keine Haftung
Ubernommen! Bei Sach- oder
Personenschdden, die durch
unsachgemé&Be Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise verursacht werden,
wird keine Haftung ibernommen!



mﬂm

LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND

KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen héufig die
Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern. Das
Produkt ist kein Spielzeug.
Dieses Gerét kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber so-
wie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf
sichtigung durchgefihrt werden.

Vermeiden Sie

A Lebensgefahr

durch elektrischen
Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem
Gebrauch die Leuchte auf
etwaige Beschddigungen. Be-
nutzen Sie lhre Leuchte nie-
mals, wenn Sie irgendwelche
Besch&digungen feststellen.
VORSICHT!

Eine beschadigte Leuchte
bedeutet Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag. Wenden
Sie sich bei Beschadigungen,
Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an
die Servicestelle oder eine
Elektrofachkraft.

Zur Vermeidung der Geféhr-
dung darf die besché&digte
duBere flexible Leitung dieser
Leuchte ausschlieBlich vom
Hersteller, seinem Servicever-
treter oder einer vergleichbaren
Fachkraft ausgetauscht werden!
Vergewissern Sie sich vor der
Benutzung, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der
benstigten Betriebsspannung
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der Leuchte bereinstimmt
(220-240V~, 50/ 60Hz).
Vermeiden Sie unbedingt die
Berhrung der Leuchte mit
Wasser oder anderen Flissig-
keiten. Ziehen Sie immer den
Steckertransformator vor der
Montage, Demontage, Reini-
gung oder, wenn Sie die
Leuchte eine Zeit lang nicht
verwenden, aus der Steck-
dose.

Offnen Sie niemals eines der
elekirischen Betriebsmittel
oder stecken irgendwelche
Gegenstédnde in dieselben.
Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

Das Leuchtmittel ist nicht aus-
tauschbar.

Diese Leuchte ist nicht geeignet
fir Dimmer und elektronische
Schalter.

Verwenden Sie die Leuchte
nur mit dem mitgelieferten
Steckertransformator (Modell
XY-1201500-E).
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Vermeiden Sie
Brand- und
Verletzungsgefahr

Nicht direkt in die Lichtquelle
(Leuchtmittel, LED etc.) hinein-
schaven.

Stellen Sie sicher, dass die
Leuchte ausgeschaltet und
abgekihlt ist, bevor Sie diese
beriihren, um Verbrennungen
zu vermeiden. Leuchtmittel
entwickeln eine starke Hitze.
Decken Sie die Leuchte bzw.
den Netzstecker nicht mit
Gegensténden ab. Eine iber-
méBige Wérmeentwicklung
kann zu Brandentwicklung
fihren.

Lassen Sie die Leuchte im
Betrieb nicht unbeaufsichtigt.

So verhalten Sie
sich richtig

Platzieren Sie die Leuchte so,
dass sie vor Feuchtigkeit und
Verschmutzung geschiitzt ist.
Seien Sie stets aufmerksam!
Achten Sie immer darauf was



Sie tun und gehen Sie stets
mit Vernunft vor.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie alle Schutzfolien
der LED-Tischleuchte.

Stellen Sie die LED-Tischleuchte
mit der Riickseite vor sich auf
eine ebene Flache.

Stecken Sie den Anschluss-
stecker des Netzsteckers [9]
in die Anschlussbuchse
an der Seite der Leuchte.
Stecken Sie den Netzstecker
[9]in eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Sie kdnnen die LED-Tischleuchte
auf lhre benétigten Lichtverhélinisse
ausrichten. Benutzen Sie hierzu

die 3 Gelenke:

1. Drehgelenk mit Leuchtenfuf3
[7] Der Leuchtenarm [2] kann
ca. 35 ° von der Mittelposition
in beide Richtungen gedreht
werden.

2. Unteres Kippgelenk: Hiermit
kénnen Sie den Leuchtenarm
nach vorn und nach hinten
bewegen.

3. Oberes Kippgelenk: Hiermit
kdnnen Sie den Leuchtenkopf
[1] nach oben und unten be-

wegen.

Schalten Sie die Leuchte mit-
tels EIN-/AUS-Taste | 3 | am
Leuchtenfu3 | 7 | ein bzw. aus.
Hierzu geniigt eine Beriihrung
mit dem Finger (Touchtaste).

Hinweis: Veréndern Sie die
Ausrichtung der Leuchte nur, wenn
diese ausgeschaltet ist.
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Sie kénnen die Lichtfarbe von

warmweifd 3000 K in 3 Stufen

bis zu kaltweify 6500 K einstellen.
Beriihren Sie hierzu die Wahl-
taste Lichtfarbe [4]. Die zu-
letzt angewdhlte Lichtfarbe
wird beim Wiedereinschalten
automatisch ibernommen.

Sie kénnen die Leuchte in 6 Stufen
dimmen. Berilhren Sie hierzu die
Wahltaste Dimmen | 5 | auf dem
LeuchtenfuB [7].
Berishren Sie mit dem Finger
die kleine Sonne am linken
Ende des Balkens um ein
schwaches / gedimmtes Licht
auszuwdhlen.
Mochten Sie ein starkes /
helles Licht, so berishren Sie
die grof3e Sonne am rechten
Ende des Balkens. Die 6 un-
terschiedlich groBen Sonnen
stellen jeweils unterschiedliche
Helligkeitsstufen dar.
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Sie haben die Méglichkeit, Thr
Handy oder andere mobile Geréite
drahtlos ber die Leuchte aufzu-
laden. Sollte Ihr Gerdt nicht Gber
ein Ql-Modul verfiigen, schlieflen
Sie den Ql-Receiver an Ihr Gerdt
an und legen es auf die Ladefléche,
um den Ladevorgang zu starten.
Verfiigt Ihr Geréit bereits iber ein
Ql-Modul, legen Sie das Gerdt
auf die Ql-Lladefliche [6], um den
Ladevorgang zu starten.

® Wartung und
Reinigung

/\ WARNUNG! STROM-
SCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker
[9] zuerst aus der Steckdose.
/\ VORSICHT! VERBREN-
NUNGSGEFAHR!
Lassen Sie die Leuchte zu-
ndchst vollsténdig abkihlen.
/\ WARNUNG! STROM-
SCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elekirischen
Sicherheit darf die Leuchte



niemals mit Wasser oder an-
deren Flissigkeiten gereinigt
oder gar in Wasser getaucht
werden.

Benutzen Sie keine L&sungs-
mittel, Benzin o.d. Die Leuchte
wiirde hierbei Schaden
nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung
nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

® Entsorgung
Die Verpackung und
das Verpackungs-

material bestehen

ausschlieBlich aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kénnen in
den &rilichen Recyclingbehdltern
entsorgt werde.

A

Das Symbol der durch-
gestrichenen Abfalltonne
auf Radern bedeutet,
dass das Produkt in der Européi-
schen Union einer getrennten
Millsammlung zugefihrt werden
muss. Dies gilt fir das Produkt und
alle mit diesem Symbol

gekennzeichneten Zubehérteile.
Gekennzeichnete Produkte diirfen
nicht Gber den normalen Haus-
mill entsorgt werden, sondern
missen an einer Annahmestelle
fir das Recycling von elekirischen
und elektronischen Geréten ab-
gegeben werden. Recycling hilft,
den Verbrauch von Rohstoffen zu
reduzieren und die Umwelt zu ent-
lasten.

® Informationen/
Garantie

Sie erhalten zum Zeitpunkt des
Kaufes auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und einer
genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit
beheben wir kostenlos alle Material-
oder Herstellerfehler. Sollten sich
dennoch wahrend der Garantie-
zeit Méngel herausstellen, senden
Sie das Gerdt bitte an die aufge-
fihrte Service-Adresse unter An-
gabe folgender Modellnummer:
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8000.006.010/8000.010.010.
Von der Garantie ausgeschlossen
sind Schaden durch nicht sachge-
mé&Be Handhabung, Nichtbeach-
tung der Bedienungsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte
Personen sowie VerschleiBteile.
Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verlangert
noch ernevert.

Action GmbH

Im Langel 6

DE-59872 Meschede
DEUTSCHLAND

Tel.: +49 (0) 2903 / 449 555
Fax: +49 (0) 2903 /449 48410

E-Mail:
leuchtenservice@actionleuchten.de
www.action-leuchten.de

IAN 290636

Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 290636) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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Diese Produkt erfiillt die Anforde-
rungen der geltenden
europdischen und nationalen
Richtlinien (RED-Richtlinie
2014/53/EU, Okodesign
Richtlinie 2009/125/EG, RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU). Die
Konformit&t wurde nachge-
wiesen. Entsprechende Erklérung
und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.

Hiermit erkldren wir, dass der
Funkanlagentyp 8000.006.010
und 8000.010.010 der
Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Sendeleistung: max. 5 W
Frequenzbereich: 110-205 KHz
Der vollsténdige Text der EU-
Konformitétserklérung ist unter
der folgenden Internetadresse
verfigbar:
www.action-leuchten.de/service/
konformitétserklérungen/
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